SANDING BELTS - VSM ABRASIVES CORPORATION 400 GRIT 1 1/2"
(3.8CM) X 18 15/16" (48.1CM)

To Fit Raytech Expanding Sanding Drums

About "Compact Grain" Belts - Aluminum Oxide Belts in super-fine grit (like 600)
are only available in what the maker calls "Compact Grain". This process layers
grit in a special adhesive and greatly increases belt life. Compact grain belts are
easily identified; they are ugly! The 600 grit belt shown looks like it should be a 60
grit but IT ISN'T. It really will give a 600 grit finish and will last extremely well.
Resin bonded, aluminum oxide. Sold singly.

Attributes

Name: VSM ABRASIVES CORPORATION 400 GRIT 1 1/2" (3.8CM) X 18 15/16" (48.1CM)
Manufacturer: VSM ABRASIVES CORPORATION

Product no.: 925118400

Mfr. No.:

Grit: 400

Size: 11/2 x 18 15/16

Delivery weight: 0.009kg
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Sicherheitshinweis fiir Schleifbander VSM Abrasives
Corporation 400 Grit

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Schleifbander VSM Abrasives Corporation 400 Grit entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fiir die sichere Verwendung dieses Produkts.
Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie, um ein sicheres und effektives Schleiferlebnis zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Schleifbander nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille, Handschuhe und
einen Staubschutz.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unféalle zu vermeiden.

® Bewahre die Schleifbédnder an einem trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit
auf.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich Unbeteiligte in sicherer Entfernung befinden, wenn du
Elektrowerkzeuge mit montierten Schleifbédndern bedienst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Schleifbander nur mit kompatiblen Maschinen und Werkzeugen, wie vom Hersteller angegeben.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Geschwindigkeitsgrenzen fiir die Schleifbander, um Briiche und
Verletzungen zu vermeiden.

® Uberpriife die Schleifbander vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen, Abnutzung oder
Mangeln. Verwende keine beschadigten Bander.

* Vermeide iibermaRigen Druck wahrend des Schleifens, da dies zu Uberhitzung und vorzeitiger Abnutzung des
Bandes fuihren kann.

* Verwende die Schleifb@nder nicht auf Materialien, die entziindlich sein kénnen oder schadlichen Staub
erzeugen, ohne angemessene Beluftung.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation

® Stelle sicher, dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit
der Installation beginnst.

® Entferne alle vorhandenen Schleifbdnder vom Werkzeug.

® Richte das neue Schleifband mit den Rollen des Werkzeugs aus und stelle sicher, dass es sicher sitzt.

® Spanne das Band gemafl den Anweisungen des Herstellers, um einen ordnungsgemafen Betrieb zu
gewahrleisten.

® Uberpriife, ob das Band vor der Verwendung korrekt lauft.

2. Verwendung

® Schalte das Elektrowerkzeug ein und lasse es die volle Geschwindigkeit erreichen, bevor du Kontakt
mit dem Werkstiick aufnimmst.

® Ube leichten und gleichmaRigen Druck wiahrend des Schleifens aus, um das gewiinschte Finish zu
erzielen.

® Uberpriife regelméRig das Schleifband auf Abnutzung und wechsle es bei Bedarf aus.

® Schalte nach der Benutzung das Werkzeug aus und ziehe den Stecker, bevor du das Schleifband
entfernst.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge gebrauchte Schleifbander gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Schleifbander nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn diese in deiner Néhe verfugbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung beziglich der Schleifbdnder VSM Abrasives Corporation 400
Grit, besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis beim Einsatz der
Schleifbander VSM Abrasives Corporation 400 Grit gewahrleisten. Sicherheit hat oberste Prioritét, also halte dich an
die bereitgestellten Richtlinien. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur diese wichtigen Sicherheitsmaflinahmen.



Safety Instruction Guide for Sanding Belts VSM
Abrasives Corporation 400 Grit

Introduction

Thank you for choosing the Sanding Belts VSM Abrasives Corporation 400 Grit. This guide provides essential safety
information and instructions for the safe use of this product. Please read and follow all instructions carefully to ensure
a safe and effective sanding experience.

General Safety Guidelines

® Ensure that the sanding belts are used only for their intended purpose.

®* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles, gloves, and a dust
mask.

® Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

® Store the sanding belts in a dry place away from direct sunlight and moisture.

® Be aware of your surroundings and ensure that bystanders are at a safe distance when operating power tools
with sanding belts attached.

Specific Safety Precautions for Use

Use the sanding belts only with compatible machines and tools as specified by the manufacturer.

Do not exceed the recommended speed limits for the sanding belts to prevent breakage and injury.

Inspect the sanding belts before each use for signs of damage, wear, or defects. Do not use damaged belts.
Avoid excessive pressure during sanding, as it can lead to overheating and premature wear of the belt.

Do not use the sanding belts on materials that may ignite or produce harmful dust without proper ventilation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the power tool is turned off and unplugged before installation.

Remove any existing sanding belts from the tool.

Align the new sanding belt with the tool's rollers, ensuring it fits securely.

Tension the belt according to the manufacturer's instructions to ensure proper operation.
Check that the belt is tracking correctly before use.

2. Usage

Turn on the power tool and allow it to reach full speed before making contact with the workpiece.
Apply light and even pressure while sanding to achieve the desired finish.

Periodically check the sanding belt for wear and replace it as needed.

After use, turn off the tool and unplug it before removing the sanding belt.

Disposal Instructions

® Dispose of used sanding belts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of sanding belts in regular household waste if they contain hazardous materials.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Sanding Belts VSM Abrasives Corporation 400 Grit, please
refer to the manufacturer's website or contact their customer service department.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Sanding Belts
VSM Abrasives Corporation 400 Grit. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for
your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Correas de
Lijado VSM Abrasives Corporation 400 Grit

Introduccion

Gracias por elegir las Correas de Lijado VSM Abrasives Corporation 400 Grit. Esta guia proporciona informacion
esencial de seguridad e instrucciones para el uso seguro de este producto. Por favor, lee y sigue todas las
instrucciones cuidadosamente para asegurar una experiencia de lijado segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que las correas de lijado se utilicen solo para su propésito previsto.

® Siempre usa el equipo de proteccion personal adecuado (PPE), incluyendo gafas de seguridad, guantes y
una mascarilla contra el polvo.

®* Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

® Almacena las correas de lijado en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

® Sé consciente de tu entorno y asegurate de que las personas a tu alrededor estén a una distancia segura
cuando operes herramientas eléctricas con correas de lijado acopladas.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Usa las correas de lijado solo con maquinas y herramientas compatibles, segun lo especificado por el
fabricante.

®* No excedas los limites de velocidad recomendados para las correas de lijado para prevenir roturas y lesiones.

® |nspecciona las correas de lijado antes de cada uso en busca de signos de dafio, desgaste o defectos. No
uses correas dafiadas.

® Evita aplicar presiéon excesiva durante el lijado, ya que esto puede provocar sobrecalentamiento y desgaste
prematuro de la correa.

® No uses las correas de lijado en materiales que puedan encenderse o producir polvo dafiino sin la ventilacion
adecuada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién

® Asegurate de que la herramienta eléctrica esté apagada y desconectada antes de la instalacion.
® Retira cualquier correa de lijado existente de la herramienta.
® Alinea la nueva correa de lijado con los rodillos de la herramienta, asegurandote de que se ajuste de

2. Uso

manera segura.

Tensa la correa de acuerdo con las instrucciones del fabricante para asegurar un funcionamiento
adecuado.

Verifica que la correa esté alineada correctamente antes de usarla.

Enciende la herramienta eléctrica y permite que alcance la velocidad maxima antes de hacer contacto
con la pieza de trabajo.

® Aplica presion ligera y uniforme mientras lijas para lograr el acabado deseado.
® Revisa periddicamente la correa de lijado en busca de desgaste y reemplazala segun sea necesario.

Después de usar, apaga la herramienta y desconéctala antes de retirar la correa de lijado.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha las correas de lijado usadas de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches las correas de lijado en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.
® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con las Correas de Lijado VSM Abrasives
Corporation 400 Grit, por favor consulta el sitio web del fabricante o contacta a su departamento de servicio al

cliente.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras usas las
Correas de Lijado VSM Abrasives Corporation 400 Grit. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas
proporcionadas. Gracias por tu atencion a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Ceintures Abrasives VSM
ABRASIVES CORPORATION 400 Grit

Introduction

Merci d'avoir choisi les Ceintures Abrasives VSM ABRASIVES CORPORATION 400 Grit. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour Il'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire et
suivre toutes les instructions attentivement pour garantir une expérience de ponc¢age sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que les ceintures abrasives sont utilisées uniquement pour leur usage prévu.

Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité, des gants et un masque antipoussiéere.

Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Stockez les ceintures abrasives dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que les personnes autour de vous sont a une
distance sécuritaire lorsque vous utilisez des outils électriques avec des ceintures abrasives.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les ceintures abrasives uniquement avec des machines et des outils compatibles comme spécifié par
le fabricant.

Ne dépassez pas les limites de vitesse recommandées pour les ceintures abrasives afin de prévenir les
ruptures et les blessures.

Inspectez les ceintures abrasives avant chaque utilisation pour détecter des signes de dommages, d'usure ou
de défauts. Ne pas utiliser de ceintures endommagées.

Evitez d'appliquer une pression excessive pendant le poncage, car cela peut entrainer une surchauffe et une
usure prématurée de la ceinture.

Ne pas utiliser les ceintures abrasives sur des matériaux pouvant s'enflammer ou produire de la poussiére
nocive sans ventilation adéquate.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation

® Assurezvous que l'outil électrique est éteint et débranché avant l'installation.
Retirez toutes les ceintures abrasives existantes de I'outil.
® Alignez la nouvelle ceinture abrasive avec les rouleaux de l'outil, en vous assurant qu'elle s'adapte
correctement.
® Tendez la ceinture conformément aux instructions du fabricant pour assurer un fonctionnement correct.
® Vérifiez que la ceinture est correctement alignée avant utilisation.

Utilisation

* Allumez I'outil électrique et laissezle atteindre sa pleine vitesse avant de le mettre en contact avec la
piece a travailler.

® Appliquez une pression Iégere et uniforme pendant le pongage pour obtenir la finition désirée.

* Vérifiez périodiguement la ceinture abrasive pour détecter l'usure et remplacezla si nécessaire.

® Aprés utilisation, éteignez I'outil et débranchezle avant de retirer la ceinture abrasive.

Instructions d'Elimination

Eliminez les ceintures abrasives usagées conformément aux réglementations locales.

Ne pas jeter les ceintures abrasives dans les déchets ménagers réguliers si elles contiennent des matériaux
dangereux.

Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation des
Ceintures Abrasives VSM ABRASIVES CORPORATION 400 Grit. Priorisez toujours la sécurité et respectez les
lignes directrices fournies. Merci de votre attention & ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Cinghie di
Smerigliatura VSM Abrasives Corporation 400 Grit

Introduzione

Grazie per aver scelto le Cinghie di Smerigliatura VSM Abrasives Corporation 400 Grit. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per I'uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e seguire
tutte le istruzioni con attenzione per garantire un‘esperienza di smerigliatura sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che le cinghie di smerigliatura siano utilizzate solo per il loro scopo previsto.

Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, inclusi occhiali di sicurezza, guanti e
una maschera antipolvere.
Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

® Conservare le cinghie di smerigliatura in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire che le persone non coinvolte siano a una distanza
sicura quando si utilizzano utensili elettrici con cinghie di smerigliatura montate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare le cinghie di smerigliatura solo con macchine e strumenti compatibili come specificato dal
produttore.

Non superare i limiti di velocita raccomandati per le cinghie di smerigliatura per prevenire rotture e infortuni.
Ispezionare le cinghie di smerigliatura prima di ogni uso per segni di danni, usura o difetti. Non utilizzare
cinghie danneggiate.

Evitare pressioni eccessive durante la smerigliatura, poiché cio pud portare a surriscaldamento e usura
prematura della cinghia.

Non utilizzare le cinghie di smerigliatura su materiali che possono accendersi o produrre polveri nocive senza
una ventilazione adeguata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione

® Assicurarsi che l'utensile elettrico sia spento e scollegato prima dell'installazione.
Rimuovere eventuali cinghie di smerigliatura esistenti dallo strumento.
® Allineare la nuova cinghia di smerigliatura con i rulli dello strumento, assicurandosi che si adatti
saldamente.
® Tensionare la cinghia secondo le istruzioni del produttore per garantire un funzionamento corretto.
® Controllare che la cinghia sia correttamente allineata prima dell'uso.

Uso

® Accendere l'utensile elettrico e consentire di raggiungere la velocita massima prima di entrare in
contatto con il pezzo da lavorare.
® Applicare una pressione leggera e uniforme durante la smerigliatura per ottenere il risultato desiderato.
® Controllare periodicamente la cinghia di smerigliatura per usura e sostituirla se necessario.
Dopo l'uso, spegnere l'utensile e scollegarlo prima di rimuovere la cinghia di smerigliatura.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire le cinghie di smerigliatura usate in conformita con le normative locali.
Non smaltire le cinghie di smerigliatura nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.

® Considerare le opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante le Cinghie di Smerigliatura VSM Abrasives
Corporation 400 Grit, si prega di consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'utilizzo delle
Cinghie di Smerigliatura VSM Abrasives Corporation 400 Grit. Dare sempre priorita alla sicurezza e attenersi alle
linee guida fornite. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Paséw Sciernych VSM
Abrasives Corporation 400 Grit

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Paséw Sciernych VSM Abrasives Corporation 400 Grit. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania tego produktu. Prosze
doktadnie przeczytac i przestrzegac wszystkich instrukcji, aby zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas szlifowania.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze pasy Scierne sg uzywane tylko do zamierzonego celu.

® Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne, rekawice i maske
przeciwpytowa.

® Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikng¢ wypadkow.

® Przechowuj pasy $cierne w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze 0soby postronne sg w bezpiecznej odlegtosci podczas
obstugi narzedzi elektrycznych z zamontowanymi pasami Sciernymi.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj pasow Sciernych tylko z kompatybilnymi maszynami i narzedziami, zgodnie z zaleceniami producenta.

® Nie przekraczaj zalecanych predkosci dla paséw Sciernych, aby zapobiec ich ztamaniu i urazom.

® Sprawd? pasy Scierne przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen, zuzycia lub wad. Nie uzywaj
uszkodzonych pasow.

® Unikaj nadmiernego nacisku podczas szlifowania, poniewaz moze to prowadzi¢ do przegrzewania i
przedwczesnego zuzycia pasa.

® Nie uzywaj pasOw sciernych na materiatach, ktére moga sie zapali¢ lub wytwarza¢ szkodliwy pyt bez
odpowiedniej wentylacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

Upewnij sie, ze narzedzie elektryczne jest wytgczone i odtgczone od zasilania przed instalacja.
Usun wszelkie istniejace pasy scierne z narzedzia.

Dopasuj nowy pas Scierny do rolek narzedzia, upewniajac sie, ze pas jest dobrze dopasowany.
Naciggnij pas zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.
Sprawdz, czy pas prawidtowo $ledzi przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

® Wiacz narzedzie elektryczne i pozwdél mu osiggnac¢ petng predkos¢ przed nawigzaniem kontaktu z
obrabianym materiatem.

® Stosuj lekkie i rGwnomierne cisnienie podczas szlifowania, aby osiagna¢ pozadane wykonczenie.

® Okresowo sprawdzaj pas scierny pod katem zuzycia i wymieniaj go w razie potrzeby.

® Po uzyciu wylgcz narzedzie i odtgcz je od zasilania przed usunieciem pasa $ciernego.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj zuzyte pasy $cierne zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj pasow Sciernych do zwyktych odpadow domowych, jesli zawierajg materiaty niebezpieczne.
® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia dotyczacego Pasow
Sciernych VSM Abrasives Corporation 400 Grit, prosze odwiedzi¢ strone internetowg producenta lub skontaktowaé
sie z dziatem obstugi klienta.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z Paséw Sciernych VSM Abrasives Corporation 400 Grit. Zawsze priorytetuj bezpieczehAstwo i
przestrzegaj podanych wytycznych. Dziekujemy za uwage na te wazne Srodki bezpieczenstwa.



Turvaohjeet VSM Abrasives Corporation 400
Karkeuden Hiomahihnoille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit VSM Abrasives Corporation 400 karkeuden hiomahihnat. Taméa opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan hiomakokemuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd hiomahihnoja kaytetaan vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kéayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalasit, kasineet ja polymaski.
Pida tyoalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttdmiseksi.

Sailytd hiomahihnat kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd sivulliset ovat turvallisella etaisyydelld, kun kaytat sdhkotydkaluja
hiomahihnoilla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Kayta hiomahihnoja vain yhteensopivien koneiden ja tydkalujen kanssa, kuten valmistaja on maarittanyt.

* Al ylita suositeltuja nopeusrajoja hiomahihnoille, jotta valtat rikkoutumisen ja vammoja.

® Tarkista hiomahihnat ennen jokaista kaytt6a vaurioiden, kulumisen tai vikojen varalta. Ala kayta vaurioituneita
hihnoja.

® Valta liiallista painetta hiottaessa, silla se voi johtaa ylikuumenemiseen ja hihnan ennenaikaiseen kulumiseen.

* Ala kayta hiomahihnoja materiaaleilla, jotka voivat syttya tai tuottaa haitallista polya ilman riittavaa
ilmanvaihtoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd sdhkétydkalu on sammutettu ja irrotettu ennen asennusta.
Poista kaikki olemassa olevat hiomahihnat tydkalusta.

Aseta uusi hiomahihna tytkalun rullille varmistaen, etté se sopii tiukasti.
Kiristé hihna valmistajan ohjeiden mukaan varmistaaksesi oikean toiminnan.
Tarkista, ettd hihna kulkee oikein ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Kytke sdhkotyokalu pdalle ja anna sen saavuttaa tdysi nopeus ennen kosketusta tydstettavaan
kappaleeseen.

® Kayta kevyttd ja tasaista painetta hiottaessa saavuttaaksesi halutun pinnan.

® Tarkista saanndllisesti hiomahihnan kuluminen ja vaihda se tarvittaessa.

® Kayton jalkeen sammuta tyOkalu ja irrota se ennen hiomahihnan poistamista.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt hiomahihnat paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita hiomahihnoja tavallisessa kotitalousjétteessé, jos ne sisaltavét vaarallisia materiaaleja.
® Harkitse kierradtysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisatukea VSM Abrasives Corporation 400 karkeuden
hiomahihnojen osalta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakaspalveluosastoonsa.

Johtopaatos



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen VSM Abrasives
Corporation 400 karkeuden hiomahihnojen kaytossa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja noudattaa annettuja
ohjeita. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuustoimiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for Sanding Belts VSM
Abrasives Corporation 400 Grit

Introduktion

Tack for att du valt Sanding Belts VSM Abrasives Corporation 400 Grit. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation
och instruktioner for sdker anvandning av denna produkt. Vanligen I&as och folj alla instruktioner noggrant for att
sékerstélla en sdker och effektiv slipupplevelse.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att slipbaltena anvands endast for sitt avsedda syfte.

Anvand alltid l1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon, handskar och dammmask.
Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att undvika olyckor.

Forvara slipbaltena pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Var medveten om din omgivning och se till att &skadare haller ett sakert avstand nar du anvander elverktyg
med slipbélten monterade.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand slipbéltena endast med kompatibla maskiner och verktyg enligt tillverkarens specifikationer.

® Overskrid inte de rekommenderade hastighetsgranserna for slipbaltena for att foérhindra brott och skador.

* Inspektera slipbaltena fore varje anvandning for tecken pa skador, slitage eller defekter. Anvand inte skadade
bélten.

® Undvik dverdrivet tryck under slipning, eftersom detta kan leda till 6verhettning och for tidigt slitage av béltet.

® Anvand inte slipbaltena p& material som kan antandas eller producera skadligt damm utan korrekt ventilation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Se till att elverktyget &r avstangt och urkopplat innan installation.

Ta bort eventuella befintliga slipbalten fran verktyget.

Justera det nya slipbaltet med verktygets rullar, se till att det passar ordentligt.
Spann baltet enligt tillverkarens instruktioner for att sékerstélla korrekt drift.
Kontrollera att baltet sparar korrekt innan anvéandning.

2. Anvandning
Satt pa elverktyget och lat det na full hastighet innan du gor kontakt med arbetsstycket.
Applicera latt och jamnt tryck under slipning for att uppna énskad finish.
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® Kontrollera regelbundet slipbaltet for slitage och byt ut det vid behov.

® Efter anvandning, stang av verktyget och koppla ur det innan du tar bort slipbéaltet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda slipbalten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte slipbalten i vanligt hushallsavfall om de innehaller farliga material.
* Overvag atervinningsalternativ om de finns tillgéngliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare stod angadende Sanding Belts VSM Abrasives Corporation 400 Grit,
vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanstavdelning.

Slutsats



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse vid anvandning av
Sanding Belts VSM Abrasives Corporation 400 Grit. Prioritera alltid sdkerhet och f6lj de angivna riktlinjerna. Tack foér
att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro brusné pasy VSM Abrasives
Corporation 400 Grit

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali brusné pasy VSM Abrasives Corporation 400 Grit. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni informace a pokyny pro bezpecéné pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim ddkladné
prectéte a dodrzujte vSechny pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni brouseni.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byly brusné pasy pouzivany pouze k jejich zamyslenému Gcelu.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli, rukavic a ochrany dychacich
cest.

® Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste se vyhnuli nehodam.

® Skladujte brusné pasy na suchém mist&, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a vihkost.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby se kolemjdouci nachézeli v bezpecné vzdalenosti pfi pouzivani
elektrickych nastroji s pfipojenymi brusnymi pasy.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® Pouzivejte brusné pasy pouze s kompatibilnimi stroji a nastroji, jak je uvedeno vyrobcem.

* Neprekracujte doporucené rychlostni limity pro brusné péasy, abyste predesli jejich zlomeni a zranéni.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte brusné pasy na znamky poSkozeni, opotfebeni nebo vad. Nepouzivejte
poskozené pasy.

* Vyvarujte se nadmérnému tlaku b&hem brouseni, protoZe to miize vést k pfehfati a predéasnému opotiebeni
pasu.

® Nepouzivejte brusné pasy na materialy, které mohou vzplanout nebo produkovat Skodlivy prach, bez fadného
vétrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

Pred instalaci se ujistéte, Ze je elektricky nastroj vypnuty a odpojeny od sité.
Odstrante vSechny stavajici brusné pasy z néstroje.

Zarovnejte novy brusny pas s valci nastroje, ujistéte se, Ze je spravné upevnen.
Napnéte pas podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili spravnou funkci.
Zkontrolujte, zda pés spravné sleduje pfed pouZzitim.

2. Pouziti

® Zapnéte elektricky nastroj a nechte ho dosahnout pIné rychlosti pred tim, nez se dotknete pracovniho
kusu.

® Aplikujte lehky a rovnomérny tlak b&hem brouseni, abyste dosahli poZadovaného povrchu.

® Pravidelné kontrolujte brusny pas na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vymérite.

® Po pouziti vypnéte nastroj a odpojte ho pfed odstranénim brusného pasu.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte pouzité brusné péasy v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Nevyhazujte brusné pasy do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
® ZvaZte moZnosti recyklace, pokud jsou k dispozici ve vasi oblasti.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt mizZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani brusnych pasi VSM

Abrasives Corporation 400 Grit. VZdy upfednostiujte bezpecnost a dodrZujte uvedené pokyny. Dékujeme za vasi
pozornost k témto ddleZitym bezpeénostnim opatienim.






